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EC DECLARATION OF CONFORMITY TO R&TTE
DIRECTIVE 1995/5/EC

Manufacturer: BBM Electronics Group Limited
Representative for Not Applicable

<< scope of representation >>:

Product: TRANTEC S5 series.

S5.3RX, S5.5RX, S5.3LTX, S5.5LTX, S5.3HDX,
S5.5HDX, S5.3HCX, S5.5HCX

Conformity Assessment: Annex Il - Internal Production Control plus Specific
Apparatus Tests.

Notified Bodies used: None

Certificate: not applicable

Other applicable directives: None

Reference standards used for presumption of conformity:

Article 3.1a EN 60950-1:2001, A11
Article 3.1b EN 301 489-9v1.3.1
Article 3.2 EN 300 422-2v1.1.1

Declaration
We, BBM ELECTRONICS, declare under our sole responsibility that the essential radio test suites

have been carried out and that the above product to which this declaration relates is in conformity
with all the applicable essential requirements of EU Directive 1995/5/EC

London 2™ October 2007

Mr R Ganley. Head of R&D for BBM



EC DECLARATION OF CONFORMITY TO R&TTE
DIRECTIVE 1995/5/EC

English

Hereby, [Name of manufacturer], declares that this [type of equipment] is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Finnish

[Valmistaja = manufacturer] vakuuttaa téiten ett [type of equipment =laitteen tyyppimerkinti] tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart [Naam van de fabrikant] dat het toestel [type van toestel] in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart [Naam van de fabrikant] dat deze [naam /type van het apparaat] voldoet aan de essenti€le
eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

French

Par la présente [Nom du fabricant] déclare que I'appareil [type d'appareil] est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Par la présente, [nom du constructeur] déclare que ce [type d'équipement] est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables

Swedish

Héarmed intygar [fOretag] att denna [utrustningstyp] star I dverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav
och Ovriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish

Undertegnede [fabrikantens navn] erklerer herved, at folgende udstyr [udstyrets typebetegnelse] overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

German

Hiermit erklirt [Name des Herstellers], dass sich dieser/diese/dieses [Geritetyp] in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt [Name des Herstellers] die Ubereinstimmung des Gerites [Type des Geriites] mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

Greek

ME THN ITAPOYZXA [Name of manufacturer] AHAQNEI OTI [type of equipment] ZYMMOPOONETAI
IMTPOX TIZ OYXIQAEIZ ATTAITHZEIX KAI TIZ AOITIEE EXETIKEYX AIATAZEEIX THE OAHTTAX
1999/5/EK

Italian

Con la presente (nome del costruttore) dichiara che questo (tipo di apparecchio) ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Spanish

Por medio de la presente (nombre del fabricante) declara que el (clase de equipo) cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese

[Nome do fabricante] declara que este [tipo de equipamento] esta conforme com os requisitos essenciais ¢ outras
disposigdes da Directiva 1999/5/CE.
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